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POR AUGUSTO DE SANTA-RITA
DESENHO DE EDUARDO MALTA

—Quando for grande, quando.{6r mais velho, —Eu c4, .
Eu quero ser ministro!.,. Eu quero ser Quero ser rico!
Ministro :—Presidente do conselho!. ., —E tu, 6 Juga?...

, * ' —Pois'eu c4 ndo! —Eu cd do que gostava. , .
—Entdo, que queres ser?! 0 que mais me agradava
—Eu quero ser chauffeur, Era ser almirante ou general!
P6-pG-po... zut,,. «a noves, num Peugeof, num Pa- Andar

ckard, : De farda com galdes
Po-po-po. .. p6-pé-pd. . .! nas horas de estalar! E com botdes
—E tu, 6 Zé7\.,, Doirados
—Sei 14! : Comandar
—E tu, 6 Chico?.... Os soldados!




Flmton!

Gueyrear, .,

Partir para as batalhas'

E ao regressar

De novo a Portugal

A’ nossa qu'rida terra,
Mostrar

A cruz de guerra,

Mil condecoragdes

E mil medalhas!

Quando eu fosse a passar,
Ouvir grifar

Em roda,

A's 44-4-8-d-d-dr-mast..
Com toda a forga,

Toda

A forga dos pulmdes!

QOu, entdo,

Viver sempre no mar,

E com mais for¢a:
Orga!
Orga, orca a vela!
—E tu. ..etud Quiln?...
~Eu quero ser poeta
Ou misico, ou pintor.., ser um artista, emfim !
—Pateta,

Isso pdo podes ser!

Pois para ser-se artista, emfim, artista bom,
E’ preciso nascer,
Segundo ouvi dizer,
Com ésse grande dom!
—Issa € que ndo € tal;
Pois eu conhego um
(Embora sé de vista)
Que apesar do seu dom
Nio € artista algum!

Por entre embarcagdes, —Qual, qual,
E gritar Quem €7
Orca a vela! —0 Dom José
Bsta, mais esta, aquela. . Bourbon!
I

MEU PRIMEIRO CASAQUINHO

pOoR QRACIETTE Bnancq
DESENHO DE EDUARDO MAL’I‘A

~—0Olliem o que eu descobri

x
8

" Y . », v
M no fundo duty baizinho!

~0 primeiro casaquinho
que vesti,
quando nascil, e

iQue engracado! Estd guardado,
dentro dum cofre dourado,

com aparéncia devota. ,,

Quem o guardou? Minha Mae
numpa saidade divina?

y i ou a ama da Menina,
[ a Carlota?
N ! & ++N&o sei bem, , ¢
i} Mas .que amor de casaquinho,
) branquinho,

—
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feito em «ricet>, ,,
«..; E como eu néle cabial..,

—0' minba Virgem Maria!
Como eu fui e como eu sou!..s
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A LENDA DA CASTELA

~S

Por Pepro pE MENEZES

Desexuos pE Epvarpo Marta

=27 O castelo sairam para a caga, Ala-
"7# rido, Ao longe, os gritos dos

' criados, o som das buzinas, o
relinchar dos cavalos. Um pouco
mais afastados, seguiam dpis ca-
valeiros, serenos, conversando,
lado a lado, por uma clareira
da floresta. Devia de interessi-
los a conversa porque a mais
nada atendiam. Dir-se-ia que
essa cacada tinha sido, apenas,
um pretexto para se juntarem.
_ Um dos cavaleiros era-alto, es-
padaiido, tipo de gigante, mus-

culoso, de longas barbas negras, bem cuidachs. olhos es-
curos, junto da boca uma cicatriz sgbre a qual corria a lenda
de ter nascido dum golpe duma invisivel esEada. cicatriz
que a harba disfarcava qudsi por completo, Lavalgava um
cavalo negro como o seu gibdo de veludo e como o chapéu
e a pluma que o adornava, O sen companheiro, forte como
Ele, era um pouco mais baixo. Ao contririo do outro, usava
apenas um bigode muito loiro e pouco farto, O cavalo que

o conduzia era branco, o seu gibdo vermelho como uma
braza, o seu chapéu e a pluma que néle se erguia, eram
também da cér das romis, 8 cavaleiro da barba negra, disse
ao sen companheiro :

— «Conde, a castel ndo apareceu. Nunca a consegui ver,
apesar das amiudadas visitas que costumo fazer ao castelo,
Dizem que é linda como as rosas das baladas»,

— «Assim o dizem, efectivamente — responden o cava-
leiro do bigode loiro. Uma vez, passando num dos seus sum-
ptuosos salées e olhando despreocupadamente para um dos
espelhos, vi a sua imagem. Quando me vollei para a poder
ver em pessoa, ndo o conmsegui e quando de movo titei o
misterioso espelho, a sua imagem tinha-se diluido numa
prateada neblina. Realmente era linda. Em volta do seu
nome, infante, correm tantas lendas que me ndo cusia a
acreditar ser tdo bela que se transforme no perfume duma
fldr on no éco duma cangdo. O seu nome dizem, também,
que foi um verdadeiro mistério. Sabe &sse conto, infante 7»,

— «Ndo. Se o sabe, conte-mos,

— «Dizem uns que ninguém lhe conheceu os pais, que
perto daqui habitou um mago muito célebre que deu vida a
uma estatueta de mérmore que tinha sobre a sua mesa de
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trabalbo ¢ que desde entfo a casteld apareceu. Dizem oulros
que foi- imaginada por um maravilhoso artista que tinha o
condio de dar vida ds priprias pedras e que dum pedago
de luar 'The féz o.corpo, da espuma do mar [he 162 os bracos,
de duas pombas em vio féz-lhe as mfos, de dois brilhantes
negros i féz-lhe o3 olhos ‘e de fios de noite lhe {22 03 com-
pridos e admirdveis cabelos.

— «580 'lendas, conde — disse, pensativo e triste, o ca-
valeiro da cicatriz.

De repente, porém, ao atravessarem um bosque mais
cerrado, encontraram um velho lenhador que, junto duma
fonte, parecia admirado com qualquer coisa de anormal que
lhe tivesse sucedido.

=aJue fazes ai, bom homem ?» — pregunton o conde.

— sAh, meu senhor — responden o lenhador — gue mis.
tério a que venho de assishir| Hi poucos minutos ainda,
aassnu por agui uma corca muito linda ¢ muito branca.

ein beber a esta foule e a fonte secour,

—«E para que lado seguin essa corga 7s.

— uPerden-se no meio do bosque. Corria como o vento e
saltava como uma f8lha séca. Desaparecen para ld daqueles
pinheiros mais altoss,

E ‘o velho lenhador apontou uns pinheiros que se viam
muito ao longe,

— :¥amos ver se 3 apanhamoss,

E ot cavaleiros partiram a galope, Percorreram o pinhal
indicado ¢ viram ‘uma pastorinba senlada, a chorar, sibre
om muro' duma guinta dentro da qual eslava a pastagem
S:F as suas ovelhinbas gue em volta-dela se encontravam

tadas, balanda,

— 0 que € que tens, pastorinha 7» — Lhe preguntaram,

— afJue hei-de ter, meus senhores ], ., passon por agqui
uma corga muite branca e maito linda que ao comegar a
comer 2 herva desta pastagem, a fez secar por completo €
agora nio tenho que dar i+ minhas pobres ovelhass,

— «Que caminho seguiu ela?> — preguntaram os dois
companheiros cada ver mais admirados,

— «Subiu aquela encosta e desaparecen para l& do pe-
nedo que fica mesmo no cimo. Corria como o pensamento €
saltava como o espuma das ondass,

Os cavaleiros seguiram, galopando, Ao chegarem ao pe-
nedo, apontado pela pequena pastora, enconiraram nma yé=
lhinha que, muito aflita, se dirigiu a &les, gritando:

— Acudam-me, acudam-me, que eston perdida l=.

— Que te fizeram, boa velhota J» — preguntaram-lhe.

— «Passou por agqui uma corga muito linda ¢ muxio
branca. Viu 2 poria da minha' choupana aberta, por ela en-
frou e quandd & quiz afugentar desa eu correndo ¢ sal-
tando, ap mesmo tempo que s¢ incendiava a mioha choupana

ue ardia por completo, Segein o caminhe do moinho que
&c‘a i beira do rios, i

Ao ouvirem ful, os cavaleiros tomaram a direcgio indi+
cada, 0 moinhe mola milho va amente. Toda enfari-
nhada, uma moleirinha, cantava |a dentro.'Apearam-se, En-
traram no moinho. Preguntaram ;

— «Moleirinha, nfo viste passar por aqnl oma corga
miuilo branca e muito lindd, que corre como o vento e salta,
leve, como as f8lhas séeas in;

— «N#o; -sephores, eu nnaca vi-cerca begnca nenhuma.
Nem meu irmfo, que é o melhor cagador déstes am::lmﬁl_J
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me contou alguma vez ter visto cor¢as dessa ¢dr. Havia de
ter sido engano»,

Os cavaleiros nfo insistiram, Safram, Quando se dirigi-
ram ao local pnde os cavalos tinham ficado, nio os encon-
tratfam nem, por mais que procurassem, apareceram, Em
freate havia mais dum caminho, Como nfo sabiam qual
déles baviam de tomar, entraram de novo no moinho e pre-
guntaran 2 jovem moleira, qual & melhor direcgdo a seguir.

e +Todos se juntam no mesmo caminhoa poucgs metros
de distdncia daqui. Esse, por sua vez conduz, 2 uma cidade
que parece de neve, porque todas as casas sio brancas, onde
s6 mascem lirios e todos os habitantes andam vestidos de
tinicas de linho. Para entrarem nessa cidade, precisam de
abrir uma porta que tem trés chaves : — uma de oiro, outra
de prata e a terceira de cobre. A de oiro estd no parapeito
dama janela que uma gingatesca ave, que dorme apenas um
minuto de cinco em cinco anos, g cuidadosamente, E'
uma ave que basta tocar com a ponta do bico na pessoa que

apossar-se dessa chave, para que fique imediata-
mente transiormada numa pedra do caminho. Sé quando
ela dormir serd possivel tirar-lhe a chave, mas ela dorme
tdo ponco.., A de prafa estd escondida debaixo do traves-
seiro dum feroz guerreiro que esti sempre deitado e que
nunca adormece. Basta que éle atinja com um dedo aquele
que pretenda roubar-lha, para que €sse alguém passe a ser
um dos botdes do seu gibdo. A terceira chave, a de cobre,
estd pendurada a0 pescogo duma serpente que devora quem
seja capaz de se aproximar delas.
. —4Que mistério’ guarda, entfo, essa cidade para assim
estar tdo segura 7>,

— «E' nela que o dono do'castelo das cem térres, — um
temivel feiticeiro, apesar de parecer um inofensivo cavaleiro,
— guarda a casteld, sua mulher, que é linda como rosas de
brocado ¢ desgracada ¢omo noites sem luar»,

Os cryaleiros entreolharam-se. E' que do castelo das cem
térres vinham éles e em procura da misteriosa casteld an-
davam de bd mauito, O que éles desconheciam é que o cas-
teldo fosse um tdo perigoso feiticeiro.

— «Para 14 iremos | — bradaram,

— «J4 muifos teem tentado a mesma empreza mas nada
teem comseguido. Por 14 ficam, E' que comegando a seguir
aquele caminho, ji ndo podem voltar para frds. Logo que
alguém passe por éle, nascem tojos enormes que os mio
deixam voltar», '

— «Apesar de tudo, iremgs |~ responderam os auda-
ciosos cavaleiros.

E seguiram o enfeiticado caminho, Efectivamente quando
olhavam para trds, viam sempre uma espessa mata, de al-
tisssmos tojos, cujos picos pareciam de ago. Avangaram
sempre, Para trds era impossivel voltar. Muito cansados j4,
chegaram a um sitio onde uma mulher andava semeando
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celnil!;o, um milhe miude, redondo, amarelo, como pérola
e oiro.

Caso extraordinario, logo que o misterioso milho cafa mo
chio, imediatamente nascia mm arbustosito e, dentro de
pouco, tinha aparecide um milharal compacto, com loiras
espigas bem cheias do ose cereal. Acercaram-se da mu-
lher e preguntaram-lthe que milho era aquele, ao que ela
respondeu

— «0 milho destas espigas € o tinico capaz, — dando-lho
a comer —de matar a ave enmorme que guarda a chave de
oiro da porta da cidade de neve. Para isso € necessério de-
bulhar as espigas com as luvas de ferro que estio I?cndu-
radas no ramo mais alto do mais alto pinheiro. Para as
conseguir alcancar, € preciso cortar essa arvore pelo pé e
iss0 so se podera fazer com o machado do lenhador que estd
sentado & beira duma fonte que uma cor¢a branca fez secars,

Ji os dois companheiros comégavam a pensar que estavam
perdidos quando, ao recomegarem o seu caminho, viram um
ando que gemia na valeta da estrada, a pedir auxflio. Acer-
caram-se déle. la com um feixe ds costas, segundo éle
muito a custo contou, quando escorregando, caiu e partin
uma perna. Levantaram-no carinhosamente e conduziram-no
i cabana onde habitava e que ainda ficava distante.

Agradeceu o homemzinho aos seus bemfeitores e, em pa-
ga, deu-lhes nm pequeno malmequer que parecia de papel
e que tinha apenas trés pétalas.

— «Levem éste malmequer, — disse-lhes — e quando
pretendam alcangar qualquer coisa, por mais extraordinéria
que lhes parega, arranquem uma das pétalas e pegam-lhas,

Asradeccram e partiram, depois de terem deixado o ando
deitado sdbre uma fofa cama de carnma. Quando tinham
dado ja alguns passes, lembraram-se do que lhes tinha dito
a mulher que semeava o maravilhoso milbo, Arrancando
uma das pétalas da enigmitica flor, pediram-lhe o machado
do distante lenhador, machado que, poucos momentos de-
pois, aparecia junto déles. Com éle cortaram o pinheiro,
apoderaram-se das luvas, que o infante calcoun e crepois for
buscar algumas espigas do doirade milho. Debulhou-as e
gnardou delas os preciosos grios. Seguiram o sey caminho,
Andaram, andaram, andaram, até que chegaram a um sitio
onde uma velha dava de comer a galin todas roxas,
Admirados, preguntaram-lhe que galinhas eram essas ao que
ela responden que com os ovos que havia de pdr, que eram
prateados, se poderia matar o guerreiro que guardava a cha-
ve de prata da cidade de neve. Para que elas puzessem
ésses Ovos, preciso era que comessem um pouco daguela
herva que secara quando tinha passado junto dela, uma cor-
¢a muito branca. Arrancaram a seguitda pétala do enfeiticado
malmequer e pediram-lhe o que desejavam. Logo quea
conseguiram deram-lhe as misteriosas galinhas que imedia-

- {Continua na pagina 7)
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Formar doze cidades portuguezas
com as seguintes letras
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Decifracdio das anteriores

1, Chavena—2, Terrina—3, Travessa—4, Pralo—35, Copo
v, Pires—7, Galbeteiro—8, Sopeire—9, Cilice—10, Maa-
tei —11, Varino—12, ﬁc‘iu—lﬁ, Gravata —14, Calcas
15, Cerplas- 16, Peitilno 17, Frague—13 Capoto—i®,

Cuecas—=20, Camisola—21, Camisa—22, Colete,
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Meus meninos: — Vejam se descobrem
em quem estd pensando éste pastorinho.

CONTINUACAO DO CONTO

h.mnﬂ e pureram os ovos prateades, dos quals guardaram
uns.
is adiante, encontraram uma mulher gue andava a

aguecer um grande forno.

—«Para Tuu € esse forno Ty

—&Para lazer pllo. E' o fnico alimento que pode matar
a serpente que gonarda a chave de cobre da cidade de neve,
Para isso em necessirio que o amassasse a !:I.httt}u:m
uma corea branea incendion a casa e que a farioha fdsse
moida pela moleirioha que nunca vio pem ouviu falar de

tvﬁts essd clr,n

saram & ferceira pétala do malmequer do anfo e velha
e farinha apareceram imediatamente, O plo fol cosido e
di#le levaram um bom pedago,

Foi passado bastante tempo que 2les, por fim, viram
uma ave eporme a cantar, poisada no parapeilo duma ja-
nela. Era a ave gue procoravam e gue, cnidadpsamente,

pardava a chave de oiro que mais tarde, com culras duas,
entrada na cidade desconhecida.

Atiraram-lhe com o milhe que traziam e que a fantdstica
ave comeu com sofreguidio e viram que, passado pouco

A LENDA DA CASTELA

tempo, sscudindo as pesadas isas tombava inerte, caindo
do ito a desejada chave, .

!Jm oo mais adianle, ouviram tossir e de fal modo
que ate a terra que pisavam, estremecia. Em o gigantesce
guetreiro, o feror guardifio da prateada chave. Pe ante 1'-;%.
puzeram, privimo do misterioso gnarda, os ovos das gali-
nhas roxas. Ao v&-los, o gigante picou-os ¢ bebeu-os, tendo
marrido poucos momentes depois, Tiraram a chave ¢ segui-
tam. Depois de largas caminhadas, encontraram a famo<a
serpente da chave de cobre, Era uma serpente com guela &
dentes de ago, negra coma o carvio, X

Assobiava de tal manmeira que tudo estremecia a lar
distAncia. Atiraram-lhe com o mégico pllo & logo que néle
focon, a serpente morren. Liraram-lhe a chave e retoms-
mm o fatipante caminho, Chegaram, por fim, & porla da
cidade, Abriram-na com as trés chaves. E, ao abri-la, os
tojos. que lhes vedavam o caminho, desapareceram como
por enganto, Entraram na cidade ¢ encontraram pouco de-

ois um mendigo, ostade a um bordde, a quem ug-

m pela castell. Palavras oo eram ditas, o igo
gue mais nio era do que o feiticeiro do palicio das cem
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A LENDA DA CASTELA

torres, levantou o bordio e deu com éle-uma o viclenta
pancada no cabelo do bigode loire, que logo se transformon
guma garca que, levanlando o who, foi polsar na mais alta
casa da cidade, emgoanto o outro cavaleiro, evitando um
novo golpe do embroxado borddo do falso pedinte, que pela
vezx o levantava pam o alcangar, fugia pelas roas

da cidade, até que, ao voltar duma esquina, encontrou o anfo
da perna partida, Reconhecen-o, Disse-lhe ;

—uValei-me, bom homem [

0 misterioss anSo riu-se ¢ deu-lhe nma agulha, ao mes-
mo tempo que o ia clocidando:

= Toma. Segue esta roa, Ao fundo, encontraris uma lin-
da mulher sentada na escadaria que di entrada para um
paldcio. Dize-lhe que, com esta agulha, te cosa noten gibo
o bolfo de madrepérola que perfenceu a um rei que morren

=]

naguele mesmo paldcie, Ela te conlard depois o mais que
tens a fim.:-d

E o anfio desaparecen.

Assim o fer ¢ assim suceden. Uma vez cosido o miste-
rioso bolfo mo sen gibdo cfr da moite, o cavaleiro fornou‘se
invisivel, EniSoa nhecida deg-lhe um pequenino {ras-
co que encerrava um liquido qualguer. Informou-o de gue
e pa'?mm junto do fingide mendigo e The atirasse aguele
liqlui 0 & caza, o faria desaparecer para nunca mais poder
vollar. Seguin 4 risca o conselho da linda desconhecida.
Logo que o falso mendigo desaparecen, voltou & sua primi-
tiva forma o cavaleiro do bigode loire. 0 da barba negra,
perdendo de nove a sua invisibilidade, cason, finalmente,
com a formosa cast que conseguira desencanlar ¢ que
era 2 mulher que lhe cosera o botlo enfeiticada.

M
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